
 
   [image: I djevelens klør]
 


Elisabeth Hammer

16

Frostrose

I djevelens klør



[image: Cappelen Damm]


Persongalleri:

Adeline Meyer – seriens hovedperson

Olga Stange – venninne

Vidar Eide – Adelines tidligere kjæreste

Lars Disen – Adelines far

Petra – kokke i Foyngården

Ella – kokke i Foyngården

Gustav Daltjern – eier av Viken Rederi, var forlovet med Adeline

Stefan Eide – Vidars yngre bror

Maivor Eide – Vidars yngre søster

Fru Eide – Vidars mor

Frøken Laura – Adelines husbestyrerinne på sjøboden, mor til Isak

Isak – frøken Laura og herr Disens sønn, Adelines halvbror

Theobald Meyer – Adelines filleonkel

Mor Petite – eier bordellet som har kjøpt Olga

Bollette – Vidars kjæreste

Norma – jente som vokste opp med Adeline på anstalten

Tova – jente som vokste opp med Adeline på anstalten


Slik sluttet forrige bok

Bispen hevet den glødende sigaren opp mot kinnet hennes.

– Jeg skal brennemerke deg, fortsatte han hviskende, så nær at hun kunne kjenne duften av sur sigar fra ånden hans.

Han lente seg frem og la leppene mot øret hennes.

– Alle kvinnene jeg har hatt, har et lite merke på innsiden av låret. Det er for at alle menn som kommer etter meg, skal vite at jeg var der først.

Olga kjente hårene i nakken reise seg. Hadde det ikke vært for historiene hun hadde hørt om ham, ville hun ikke ha trodd på det.

– De er syk, hvisket hun.

– Du tilhører meg for evig og alltid, sa han.

Så grep han om håret hennes og rykket til.

Olga skrek av smerte og tok seg til hodet. Han hadde revet løs en håndfull hår. Han løftet hånden opp og stirret henført på det.

– En liten suvenir, sa han og trakk inn duften av håret hennes.

Han sukket. – Så kan jeg minnes deg når våre veier har skilt lag.

Han skjøv hårtjafsen hennes ned i bukselommen og var uoppmerksom et kort øyeblikk. Olga benyttet anledningen og bykset til siden. Men hun var ikke rask nok. Han grep henne i flukten og fikk henne ned på gulvet under seg.

Deretter dro han opp skjørtet hennes.

Olga skrek og forsøkte fortvilet å skyve ham bort. Men han var for sterk og fikk blottlagt låret hennes. Det lyste vilt fra øynene hans, og han gliste som en gal mann.

Så førte han den glødende sigaren mot den tynne huden på innsiden av låret hennes.


Kapittel 1

Kristiania, april 1879

Bispen lå over Olga med et stivt glis, svett på overleppen og svart i øynene. Hun hadde akkurat sett den glødende sigaren i hånden hans, men nå var den ute av syne og skjørtet hennes var dratt opp til midjen.

Jeg skal brennemerke deg. Alle kvinnene jeg har hatt, har et merke på innsiden av låret. Det er for at alle menn som kommer etter meg, skal vite at jeg var der først. Ordene hans hjemsøkte henne, fikk frykten til å hugge tak og pusten til å gå raskt i brystet.

Først kjente hun ingenting. Men det varte ikke lenge før hele låret sto i brann. En intens smerte bredte seg lynraskt ut fra stedet der gloen på sigaren hadde truffet.

Olga skrek og fikk nye krefter. Hun sparket og slo for å få ham vekk.

Han lo og slapp henne, og hun krabbet baklengs bortover gulvet. Det sved som besatt på låret, men det var ikke viktig. Nå måtte hun bare prøve å holde seg unna ham, for han hadde helt sikker mer på lager. Men hun kom ikke langt. Snart støtte hun mot veggen i enden av rommet. Hun satte seg opp og stirret på ham.

Han reiste seg og fulgte etter henne.

Sigaren hadde han kvittet seg med, og nå sto han foran henne med knyttede never. I øyekroken kunne Olga se kjettingene på veggen.

– Det er noe med deg, sa han hest. – Du er ikke som de andre.

Han la hodet på skakke, gransket henne. – Du er redd, men full av kamplyst. Vanligvis pleier de å gi etter når de er brennemerket. Litt motstand gjør de fortsatt, men i øynene deres ser jeg at de vet at de ikke har noen sjanse. Men du? Du planlegger fortsatt å flykte.

Han smilte skjevt. – Det liker jeg.

– Jeg er vant til smerte, sa Olga sammenbitt. – De skremmer ikke meg så lett.

– Er det sant? Han satte seg på huk foran henne. – Ikke om jeg forteller deg at du ikke kommer til å forlate dette rommet igjen i live heller?

Hun ble iskald og varm om hverandre da hun hørte ordene hans og forsto at han mente det han sa.

Han lo da han så reaksjonen hennes.

– Det var det jeg trodde. Men ikke vær redd, sa han lavt. – Dine dager er ikke talte riktig ennå. Jeg skal leke litt med deg først, sa han og strøk henne med en ru håndbak over kinnet.

Olga satt helt stille og så ham inn i øynene mens han snakket. Hånden hans sank og la seg fast om halsen hennes. Han klemte til, akkurat så hardt at det ble vanskelig å puste.

– Hvorfor? fikk hun presset frem. – Hva galt har jeg gjort?

– Du? Han så ut til å være forbauset over spørsmålet og løsnet grepet om halsen hennes igjen.

Olga hev etter pusten og beskyttet halsen med sin egen hånd.

– Ingenting så vidt jeg vet, fortsatte han. – Dette dreier seg ikke om deg, men meg. Jeg er besatt. Inne i meg bor en djevel som lengter etter ondskap. Den eneste måten jeg kan stagge ham på, er ved å la ham få viljen sin en gang iblant. Så langt har han nøyd seg med å forvolde smerte, men nå krever han mer. Han vil se lyset slukke i øynene dine når du tar ditt siste åndedrag. Først da vil han være fornøyd.

Jeg kommer til å dø, tenkte Olga og stirret på galskapen i blikket hans.

– De er biskop! De kan ikke gjøre slikt som dette! Hun forsøkte å lyde bestemt, men stemmen var skjør av frykt.

Det kom en guttural og rå lyd fra strupen hans, en slags latter blandet med noe annet. Sorg? Fortvilelse?

– Og det er derfor jeg må gjøre det, svarte han. – Mange mennesker ser opp til meg som en dydig og rettskaffen mann, og det kan jeg bare være om jeg lar djevelen få viljen sin en gang imellom.

Han bøyde seg frem, grep tak i skuldrene hennes og dro henne opp etter veggen.

Olga skrek og forsøkte å komme seg fri, men han var altfor sterk. Han fikk tak i kjettingene på veggen, og mens han med kroppen holdt Olga fast inn mot veggen, grep han den ene hånden hennes og smekket jernet om håndleddet.

– Nå er du min, og vi skal tilbringe hele natten sammen, hvisket han hest inn mot kinnet hennes. – Du kommer til å tigge meg om å få slippe før det er over.

Olga var lamslått av frykt. Med øynene fulle av tårer, kjente hun at kjettingen ble festet også om det andre håndleddet hennes.

Han slapp henne og gliste da det var gjort.

– Nå skal vi leke, sa han og strakte seg etter noe som lå på gulvet inne ved veggen. Olga hadde ikke sett at det var noe der, men oppdaget nå at det var en pisk. Han slo med den i luften, og den ga fra seg små, rappe smell.

Han gliste fortsatt da han hevet den og siktet mot Olga. Da han slo, lukket hun øynene og bet tennene sammen. Men slaget traff ikke. I stedet hørte hun et lavt smell og et dunk.

Hun åpnet øynene og fikk se at bispen lå svimeslått på gulvet. Bak ham, med en blodflekket vedkubbe i hånden, sto Åge.

Olga blunket, ikke helt sikker på om det var ønsketenkning eller virkelighet.

– Jeg skal få deg løs, sa han, og hun innså at han ikke var et fantasifoster. Han var høyst virkelig. Tårene presset på, av glede denne gangen.

Åge satte seg på huk ved siden av bispen og lette i lommene hans. Opp trakk han et lite nøkleknippe. I neste øyeblikk hadde han låst opp håndjernene som holdt Olga fast.

– Fort, sa han og grep henne om armen. – Vi må komme oss ut herfra før vi blir oppdaget.

Stemmen var uventet lys og rar, preget av det han hadde gjort, trodde Olga. Hun så at det rant noe mørkt ut fra bispens bakhode og farget den hvite skjorten rød.

– Er han …?

– Jeg tror ikke det, svarte Åge. – Kom nå. Mannen med kappen står vakt utenfor, men jeg klarte å lure ham bort ved å kaste en stein inn i mørket rett innenfor kjellertrappa. Han gikk for å undersøke, men det tar ikke lang tid før han er tilbake.

Åge hadde ikke avsluttet setningen engang før de hørte skritt. Åge la en finger mot leppene for å signalisere til Olga at hun skulle være stille, og så løp de innover i det dype kjellermørket så stillferdig som de klarte.

Olga fulgte bare etter. Åge lot til å vite hvor han skulle, for han tok av et sted i mørket og fant en dør. Da Olga nådde ham igjen, grep han henne om skuldrene.

– Nå må du være helt stille, hvisket han. – Denne døren fører oss til en trapp som leder rett opp i hovedhuset. Dette er eneste vei ut for oss nå, men vi risikerer å bli sett av en tjenestepike eller andre som arbeider i boligen. Vårt eneste håp er at mannen med kappen ennå ikke har oppdaget at bispen er slått ut. Så snart det blir slått alarm, er det over for oss. Forstår du hva jeg sier?

– Ja, svarte Olga hest. Tanken på å bli oppdaget inne i hovedhuset skremte henne, men å bli igjen i kjelleren var overhodet ikke et alternativ.

Åge gløttet forsiktig på døren og kikket inn. Så skjøv han døren opp.

– Det er ingen der, sa han.

Han dyttet Olga inn foran seg, og de kom inn i et trapperom. Alt som fantes der, var to store tønner som sto inntil veggen ved siden av døren.

– Gå opp trappen og vent på meg der oppe.

– Skal du ikke bli med?

– Jo, jeg skal bare sørge for at det blir litt vanskeligere for mannen med kappen å komme etter oss. Gå nå, og vær stille.

Olga listet seg opp trappen. Heldigvis var den av stein og knirket ikke. Da trappen svingte, kikket hun ned på Åge. Han hadde stablet de to tønnene opp mot døren. De var nok tunge, for han sto og støttet seg på den ene mens han pustet kraftig. Det gikk en varm følelse av takknemlighet gjennom Olga da hun så på ham. Tenk at han hadde kommet for å redde henne!

Hun stanset på toppen av trappen slik hun hadde lovet, og ventet på ham. Han tok trappen i lange skritt og sto snart ved siden av henne.

– La meg gå først denne gangen, sa han og begynte å gå mot inngangen til boligen.

Olga fulgte tett etter ham. Da de nærmet seg døråpningen, hørte hun dempede lyder. Noen snakket sammen ikke langt unna, og det klirret i bestikk. Det luktet mat også, men bare svakt.

De smatt ut og listet seg videre gjennom en smal gang. Det hang en lampe på veggen et stykke foran dem, men den var slukket. Hun la merke til at Åge var som en skygge. Han beveget seg lydløst i mørket, og det slo henne at han måtte ha lang erfaring i å gjøre seg usynlig.

Gangen munnet ut i et stort rom, en hall, trodde hun, og der var det lys. Det var også derfra stemmene kom. Mannsstemmer.

Åge gikk helt til enden av gangen før han stanset. Olga snek seg opp bak ham og klemte seg inn mot veggen. Mennene snakket rolig sammen. Det var ingen tegn til at det var slått alarm eller at noen lette etter dem. Men så skjedde det noe. Det gikk i en dør, og stemmene opphørte øyeblikkelig.

– Bli med meg ned i kjelleren, sa en hes og lav stemme. – Jeg trenger hjelp.

Olga rykket til. Skulle mennene ned i kjelleren? Men … det betydde jo at de måtte gå forbi henne og Åge!
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